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ELEMENTOS LOGICOS

Descripcion

Son valvulas de 2 vias para empotrar con
medidas de alojamiento segun DIN-24342 que
junto con una gran variedad de tapas, se.
puede conseguir en un bloque compacto todo
un circuito éleo-dinamico para cualquier tipo
de instalacién.

Funcionamlento

Al ser valvulas de 2/2 basicamente consiste
en abrir o cerrar la comunicacién entre «A» y
«B», mediante una sefal de pilotaje. Este
pilotaje puede ser interno o externo segun
funcién, por lo que las tapas ya van provistas
de una o mas comunicaciones para tal fin.
Con la debida combinacién, pueden
conseguirse funciones de distribucidn,
retencion, regulacion de presidn, de caudal,
de secuencia, de descarga en vacio, etc.

LOGIC COMPONENTS

Description

They are 2 way valves to be in-built, with
mounting dimensions according DIN-24342.
The availability of a great variety of covers
allows to obtain in a compact bloc a
complete oil-dynamic circuit for any
installation type.

Operating way :

As they are basically 2/2 valves, the operating
way consists in opening or closing the
communication between «A» and «B» by
means of piloting. The pilot can be internal or
external according to the function and the

. cavers are already provided with one or more
ducts for both pilots.

With the right combination it is possible to
obtain tunctions such as directional control,
checking, pressure, tlow, sequence, unioading
controls, ete.

Condiclones de funcionamlento
Todos los elementos idgicos Roquet pueden
actuar con:

— Aceite mineral de viscosidad 12-380 c5t.
— Temperatura —20°Ca +80°C
— Presiones nominales 350 bars.

— Grado de filtraje 50 micrones.

Generalidades

Los circuitos construidos con elementos

logicos, tienen un amplio margen de

aplicacion, pudiéndose manejar grandes
potencias hidraulicas, mediante caudales de
pilotaje muy pequefos, consiguiendo con ello
grandes ventajas:

— Montajes compactos y de reducido
tamanfo.

— Para caudales grandes, un ahorro
economico en la instalacion.

— Pérdidas de carga mucho mas reducidas.

— Disminucion de temperatura de la
instalacion.

— Reduccidén de puntos de presion con
posibilidad de amortiguacién de
movimientos.

— Tiempos de conexidn o desconexidn
regulables a voluntad.

Operating conditions

All the Roguet logic components can operate
with:

— Mineral oil of viscosity 12-380 ¢ 81,
— Temperature —20upto +80°C.
— Nominal pressures 350 bars.
— Filtering 50 microns.
General

The circuits made with logic elements has a
wide application fild, been possible to manaje
big oil-hydraulic powers, by means of little
pilot fiow, having with that great advantages.
— Compact assemblies and little dimensions.
— For big flows, economical installations.

— Reduced pressure drop.

— Reduced installation temperature.

— Wide possibilities of movement cushioning.

— Connecting an disconnecting times easily
controled.




' Nomenclatura de referencias. Elementos base segun DIN-24342 y C.E.T.O.P.-RP96H

ILX 25
FUNCION
1LX = Elamento base
1LRA = Reductora ablerta
1LRC = Reductora cerrada
TAMANG
16-25- 40
RELACION DE SECCIONES
A=1:2
B =111
c=1:1
PRESION DE APERTURA (Bars)
Relacion A Relaclén B Relacion C
00 = Sin muelle Sin muelie Sin muelle
05 =05 0,35 0,25
10 =1 L7 v
20=2 1.4 1
40 =4 2.8 2

R = Funcion valvula retencidn sblo con

relacidn «Bw»
L = Pleza uacion para funcién

limitadora, con relacion «C»

DIAMETRO CHICLE

00 = Tapon ciege
05 =052

0B = 0B 2
M0N=1@
12=120
15=15¢
REACCION

& = Sin amortiguar
A = Amortiguado

Reference guide. Base elements acording DIN-24342 and C.E.T.0.P.-RP96H

A

05

X 25

FUNCTION
fLX = Basic compgonent
1LRA = Opened reducing vaive
iLRC = Closed reducing vaive
SIZE
16- 25 - 40

H
SECTION RATIO )
A=12
B= 111
Cc=11
OPENING PRESSURE (8ars)
A Ratio . B Ratio ~ C Ratio
00 = Without spring  Without spring Without spring
05 =05 .35 0.25
10 =1 0.7 0.5
0 =2 14 1

0 /L

ADDITIONAL DATA

R = Funclion checking valve only in
ratio B and C

L = Componen! cushioning
When' relieved funlion used
only in ralio«C»

et

CHOCKING PART DIAMETER

60 = Plug
06 =05¢@
08 =088
=7

12=12¢
15=150
REACTION

S = Without cushioning
A = With cushicning




Nomenclatura de referencias. Tapas

2 LT 25 B o8 D/ 17 1022050V
— T T T T T
NUMERO DE DISENO DATOS ADICIONALES
1-2.3 v = Tapa tipe K con valvula
unidireccional
E_ll._JEC.II_ON TENSION ¥ FRECUENCIA
= Tapa Altema{Tenslbn: 42-110-220 v
Frecuencia: 50-60 Hz
TAMANO Continua-Tension: 24-180-185 vV
16-25-40
CHICLE ELECTROVALVULA
TiIPO TAPAS 00 = Sin chicle
A = Cie%:c 05=0592
B = Umitaci6n de carrera por volante B=082
sin corradura 1W0=1a
BB = Limitacion de carrera por volante 12=122
con cerradura 5=158
C = Limitacion de carrera por tuerca
G = Limitadora presion por tuercas
H = Limitadorapresién por volants sin TIPG ELECTROVALVULA
cerradura . : 17 = 14" Forma 17
HH = Limitadora presién por volante 18 = 1/4” Forma 18
con carradura
| = Puesta en vacio por tuercas
J = Pussta en vacio por volante sin TARAJE
cetradura X = Para tapas: A-B-C-L-P-Q-R-S
JJ = Puesta en vacio por volanta con B = 5100 bar Tapas
cerradurs - D = 100-200 bar } GHASKMN
K = Puesta en vacio eléctrica F = 200-350 bar
L = Valula de retencion pilotada
M = Limitadora con vahlvula prqporcuonal DIMAETRO CHIGLE
N = Véhula reductora de presion 00 = Sin chicle
P = Tapa para slectrovalvula 05 =059
g’ornaBeerrada} 08 = 08 @
Q = Tapa para slectrovalvula G=1¢
{Toma A cefrada) 12=128
R = Vélvulade cambio 15 =152
§ = Vélvula de cambio con :
elactrovédivula
References guide. Covers 2 LT 25 B 08 D /1 1022050V
_— T T T

DESIGN NUMBER
1-2-3

e

FUNCTION
LT = Cover

SIZE
16-25-40

COVER TYPE

A = Biind

B = Stroke limited by with knob
without lock

B8 =Stroka limited by with knob with

vahva (hole A ciosed)

= Change valve

= Change valve with solsnoid
controlled vaive

®y O VT TTXREST
£
% ..- ]
g

[TL

ADDITIONAL DATA
¥ = K type cover with check valve

VOLTAGE AND FREQUENCY
AC, Voltage: 42-110-220 V

" Frequency: 50-60 Mz
{.C.-Yoltage: 24-180-195 V

DIAMETER DE CHOKE PARTS FOR
SOLENCID CONTROLLED VALVES
00 = Without choking part

05 =059

[ [

SR8

SOLENOID CONTROLLED VALVE
TYPE

17 = 14" Form 17

18 = 1/4"” Form 18

SETTING PRESSURE
X = For covers: A-B-C-L-P-Q-R-5

B = 5100 bar
D = 100200 bar gy, \,_K"?f,‘fﬁs
F = 20350 bar

CHOKING PART DIAMETER

00 = Without choking part
05 =059

08 =08¢

=18

12=120

15= 158




TIPO

DESCRIPCION

TAPA DENOMINACION SIMBOLO
. TN-16 | TN-25 | TN-40
COVER | NAME SYMBOL. DESCRIPTION
TYPE v
) [ ’ I Tapa para elemento base, Cover for basic element
A Tapa ciega . . . it B la cual permite la that allows connection
Blind cover —f—" conexioén por pilotaje with external piloting
X i externo por «X». through «X»,
Regulacién de caudal por Flow rate control by
T, - estrangulacion. Cuando  throttiing. When«X» is
Limitacion J e «X» esta conectado con  connected to «B» there is
B-C de carrera * * * R 1 «Bn regulade A~ By control from A = B and
Stroke stop L-'-— con «X» a retorno when «X» is connected to
xI regulacion de A <= B tank, control can be in
indistintamente. both ways A = B.
Actian por incremento de They actuate with
SOLO ’_—_ presion, preservando al  pressureincrease,
o G-H circuito de esfuerzos preventing the circuit
Limitadora rtﬁ - innecesarios, o poniendo against innecessary

G-H de presion * * * \ en descarga el circuito.  efforts or unloading the

Relief ) i das Toma «X» y «Z,», para circuit.
; ONLY I ; mando a distancia «Y» Holes «X» and «Z,» for
I-J valve oH ! : conectado con «B» en remote control «¥»
" s Xz, retorno. connected to «B» in
return.
Puesta r —I Puesta en descarga de un Circuit unioading
en vacio |l Qm:ﬂ” : circuito a voluntad electrically or when its
eléctrica | ! l eléctricamente, o por pressure exceeds the

K . * * X incremento de presion, setting pressure.
Unloading L <y =1 del taraje establecido. «X and 2,», remote
vaive ! | ] «X y Z,», mando a control «Y» return.
(electrical) L*—-I - — distancia «Y» retorno.

vt Ix !z, .
Valvula pomeran - i e Se emplea para bioquear It is used to isolate
de retencion L{--_ _I la camara «S» dei chamber «S» of basic
pilotada L Y Y 1 elemento base. element.

L * * * . _LJ Conectando la toma Y When hole Y is connected
Piloted _}_Jl I con B se convierte en to B the valve operates as
checking xi iz, | Iy valvula de retencion a piloted check valve.
valve pilotada.

Limitadora s s e
con mando - Misma funcién que «G 0  Same function as «G or
proporcional U - H» pero con regulacién H»'bur with potentiometer

M eléctrico * : _‘n p)tzr potep;iéq:ettro. ag/us!"m'ent.

- 4 i «X» presion piloto «X» pilot pressure
fv?rf: le:zglial Ll;_ i : _‘J conectada en «A» oZ» connected in «An «Zy»
propoftional AR T - : N mando a distancia. remote control.
control !
Se consigue que una With this valve a part of
parte del circuito trabaje the circuit can work at a
a menor presién segun lower pressure according
Reductora necesidades. requirements.
de presion «Zi» mando a distancia  «Zy» remote control

N * «X» debe conectarse «X» must be connected to
Pressure a presion alta high pressure, duct «Bb.
reducing conducto «B». «¥» must be leakage

. valve «Y» debe ser retorno return.
fugas.
Para montarse To be mounted directly
7 directamente sobre el on the base element and
'l B q ¢ Z, elemento base y actuar  actuated by the contro!
Tapa para : i con el pilotaje de rpando. pilot. )
electrovalvula l [ZIYI . Puedé ser sin corriente. it can be without
| . Elemento abierto o electrical current.

Q. P Cover for * * * *pe- -;___*_-_—;';*Tﬂ»« elemento cerrado segin  Element opened or
solenoid ——t Ih-——f-,-* que «X» esté a retorno o element closed
controlled 7,0 Ix ! 1=y comunicando con la depending that «X» is
vaive Z2 camara de mando. connected to return or

connected to the control
chamber.
Valvula S S o £ Incorporacién de ia In-building of selecting

R de cambio . . ,‘@4_’_ __,_(._. Y valvula selectora en la _ valve in the cover. It

i [ tapa. Actia por pilotaje  operates by piloting
Change +—— g ] de «Xn 0 «Y», through «X» or « Y.
valve x! R T 2
e ——
valvula de '
cambio para “ [ZIXI i Union de las funciones de Combination of the
S electrovalvula " « T 1a valvula selectora tipo  functions of selecting

Change valve
for solenoid
controlled
valve

r'c 3 gl
O

«R» y de la tapa anterior
tipos «Q-P».

valve type «Rn and covers
types «Q-Pn.




CONSTRUCCION

El elemento l6gico base se compone de una camisa exterior, de un émboio de cierre, de las juntas de estanqueidad

y de un muelle de recuperacidn, que puede ser de distinto esfuerzo segun necesidades.

Para cada tamafo pueden suministrarse con tres relaciones de seccidn entre «S2—S» que son: 1:2—1:1,1y 1:1;
ademas pueden ser con o sin amortiguacion en cierre, como se representa en los graficos. También pueden ir pro-

vistos de xicle de distinto calibre seglin se detalla en la nomenclatura de referencias.

CONSTRUCTION

The logic element base consists of an external guide and seat, a closing poppet, seals and a return spring that can

be of different efforts according requirements.

For each size three section ratios between «S>—S8» can be supplied: 1:2—1:1,1 and 1:1. They can be with or without
closing cushioning as shown in the drawings. They can also be provided with a choking part of different size as

mentioned in the references guide.

S;:5=1:2

S S=1:11

X T
j—)

o
ce :
53 1
j= R
@& Guia valvula
K 8 Poppet guide
23
a3
o &
o%
St Resorte
=2 Spring
ok
c |
8 {

Pilotaje interno
Internal pilot Sz

S

Consideracion de denominaciones

A—B = Tomas para conexiones de trabajo
X—2Z1 = Tomas para conexiones de pilotaje’

Y—2Z> = Tomas para conexion de drenaje
S = Area de la camara de mando
S1 = Area de trabajo entrando por «B»
S =

Area de trabajo entrando por «A»

Embolo
Y Poppet

22y,

Juntas estanqueidad
Seals

Letter heaning

Holes for work connections
Holes for pilot connections

Holes for drainage connections

Control chamber surface
Work surface from «B»
Work surface from «A»

W
!“\\“.\\\\\\\

I‘k{»‘ |
N\

Cémara de mando
Control chamber

F———-—Sz




t2

:EE';EE:EE"“%'Q TN-16 |- TN-25 | TN-40
b 65 | 85 | 125
dq H7 32| 45| 75
d2 H7 25 | 34 | 55 |
d3 16 | 25 | 40
dg 16 | 25 | 40
da max. 25 32 50
ds max. 4 5 10
d6 M8 | M12 | M20
dr 45| 65| 65
m1+02 46 |. 58 | 85
m2+ 0,2 25 33 50
m3 = 0,2 23 | 29 | 425
ms4 = 0,2 105] 16 | 23
o 43 | 58 |. 87

+0,1

56 72 | 105

13

11 12 15

t4

34 | 44 | 64

t4 para d4 max.

129,5 |40,5 59

t5 20 | 30 | 30
1 16 [ 23 | 35
t7 2 | 25 3
ts 2 (25| 3
tg 15 | 15 3
U 0,03| 0,03} 0,05
w 0,05{ 0,05] 0,1
XRa 1,6
SEPARADOR

SHIM TN-16 TN-25 | TN-40
RFA 5710016 | 5634016 | 5616016

Si la cota «ta» es superior a la
tolerancia indicada en + 0,05 debera
montarse en el fondo del alojamiento
un separador de 0,05 que

suministraremos.

If dimension «t2» is higher than the
tolerance indicated, in + 0.05, it will
be necessary to put at the bottom of
the housing a shim of 0,05 that will

be provided by us.

Tomas de trabajo

A—B = |
Working holes (
X—2Z; = Conexiones de pilotaje
Pilot connections
Y—Z, = Conexiones de drenaje .
Drainage connections
% X WL
X
®, d
é/—— , &
= , F h
= / ,g
s B |
15° ] |
A —
ol / X .
o T =F
¥ - , ;
N \aly
d,
s
LU N
o
Taladro para
pasador de
fijacion
Hade for
y fixing pin~
SECCION a-a .
SECTION
b
; o
my !di
a |l 1 _ a4z ’
T 7, g B
N L= / f
B X //'\ y|®
o ¢ 8 8 T 21— | ¢
£ A N
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o
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Recambios Spare parts

Representacion del elemento base independiente, cuyo montaje se realizara en un bloque con alojamientos escalo-
nados segun DIN-24342 y de acuerdo con cada TN. de légico segun se representa en la pag. 8.

Las conexiones de trabajo pueden ser, indistintamente, por «A» o «B». Utilizando aceite de pilotaje de «B», la valvu-
la no tendra fugas de B— A ni de A— B.

Si se utiliza pilotaje de «A» debido al juego entre émboios y camisa, el cierre no sera estanco.

Para la fijacion del elemento base al cuerpo, podra emplearse cualquier tipo de tapa de este catalogo, segun nece-
sidades del circuito.

Independent element base to be mounted in a bloc in housings according DIN-24342 and each nominal size as
shown in page

Working connections can be from «A» or «B». Using pilot oil from «B» the valve will have ho leakege from B = A nor
from A — B.

When pilot from «A» es used due to the tolerances between poppets and guided the closing will not be perfect.

To fix the element base, to the housing any cover from this catalogue can be used, according to the circuit require-
ments.

N?¢ de la
Cantidad Denominacion pieza Referencia segun la placa
Quantity Description Part Reference according serial number plate
number
Junta térica
1 O ring . 4 1LX25A05510
CANTIDAD >
NUM.| DENOMINACION QUANTITY
NUM. | DESCRIPTION
TN-16 | TN-25 | TN-40 B
1 Junta térica 1 9 1
O ring
Junta anti-extrusién !
2 ; ; 1 1 1
Anti-extrusion seal ] A
3 Junta anti-extrusion [ 2. 9
Anti-extrusion seal
Junta térica
4 O ring 1 1 1
5 Muelle para 0,5 bar 1 3 1
Spring for 0.5 bar
6 Muelle para 1 bar 9 1 1
Spring for 1 bar
7 Muelle para 2 bar 1 1 9
Spring for 2 bar
8 Muelle para 4 bar 1 3 1
Spring for 4 bar -
9 Junta torica 1 1 1
O ring
10 f‘unga anti-e_xtrugién 2 2 2
nti-extrusion ring
11 Asiento vaivula 1 1 1
Poppet seat and guide
Valvula
12 Poppet 1 1 1
PESOS EN kg
WEIGHTS IN kg
TN-16 TN-26 TN-40
0,170 0,400 1,500
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A
x
(7 , ( N
S S |
u B ]
1 X ©
g @ Junta térica w
" O ring
RN\ 1 ————
A\ ) sl 1
% ]
| %
J 1 E
F
G
T I REF. Junta torica Peso en k
T -y REF. A B ¢ o E F G H ! J K L 0 ring Waeight in kgg
E' ¢ — : TN-16 17 16 10 9| 205} 21 31 46 85 4 4 5 ®6 x2 0,900
] b
X ' - TN-25 16 12 13 | 195] 20 37 58 85 6 6 28 x2 1,600
TN-40 25 21 175 | 22 34 35 57 85 | 125 5 212,3% 2,6 5,420
B —
A PAR DE APRIETE EN Nm
TORQUE IN Nm
M8 M 12 M 20 valid todas las t
alido para todas las tapas
35 105 500 < Valid for all covers
Recambios Spare parts
N° de la
Cantidad Denominacion pieza Referencia segun la placa
Quantity Description Part Reference according serial number plate
number
Tapoébn
1 Plung 5 1LT25A10X
CANTIDAD
NUM. | DENOMINACION QUANTITY
NUM. | DESCRIPTION
TN-16.| TN-25 | TN-40
Tornillo DIN-912
1 M-8 x 35 4 - _
Screw
Tornilio DIN-912
2 M-12 x 40 _ 4 _
Screw
Tornillo DIN-912
3 M-20 x 65 _ . 4
Screw .
J b Z
4 unta metal-buna 1 1 1 /
Metal-bomded gasket '
fd
Tapoén |
5 Plug 1 1 1 |[ i
Junta térica | 1-2-3
6 A 1 1 1
O ring |
Tornillo con
tald. calibr.
7 Screw with 1 1 !
calculated hole
Cuerpo valvula
8 Cover body 1 1 1
Pasador elastico
9 DIN-1481 1 1 1
Elastic pin
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O ring ° 8a
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5
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REF. ale|lc|o|elelaln|1]o|k{L|m|N|oflrP|RrR|s]|T|u|v]|y | Juntatérica] Pesoenkg
REF. O ring Weight in kg
TN-16 a6 10 10 16 9| 17]120,5(21] 29 65| 46 4 85| 99137 | 187 | 68 | 106| 22 3 26 x 2 1,100
)
J
TN-25 13] 12 13] 16/ 19,5/ 20| 35| 85| 58 1 120‘174 2251891143/ 30| 6 | 6 282 1,750
Recambios Spare parts
N?° de la
Cantidad Denominacion pieza Referencia segun la placa
Quantity Description Part Reference according serial number plate
number
4 Zomnillos pin-912 M-12x 40 19 2L.T25C08X
CANT. CANT.
NuM.| DENOMINACION QUANT. Num.| DENOMINACION QUANT.
| DESCRIPTION "| DESCRIPTION
TN-16 |TN-25 TN-16 | TN-25
1¥(2)(3 9){(10) (1 12)(13-14 Guiavolante Juntametai-Buna
4 5) (BATNA8 CD 1| Knobguide ! ! 16 | Metal bonded gaskst ! 1
Tap6n tope bolas Cuerpo
2 | prg 1 1 17 | Housing 1 1
3 hsll‘;l:,i,l; 1 1 18 | formilos i g12 Mex 35 4 | -
4 | Jfolane 1 1 19 | fomios piNg12 M12x40 - 4
Cerradura Topevélvula
o A 5 Lokirg system 1 1 20 Valve stop 1 1
Pasador Pasador elstico
S 6 | Erasticpin @2%20 2 2 21 | Fasticpin . 1 1
Ejefijacién volante Junta térica
15 7 | Rnobfixingpin 1 1 22 | Oring 1 1
Bolas Juntametal-buna
@) ; 8 | palis S0 | %0 28 | Metal bonded gasket ! !
< ' 9 ‘g‘;,‘,;‘"""a 216,9%2,7 1 1 24 | [apon 1avgsp | 1 1
_ = Suplemento volante Tor. con taladro calibrado
10 | Knob cover ! ! 25 Screw with calculate hole 1 1
Volante Contratuerca
1 Knob 1 1 26 Locknut 1 1
12 Z;?”%":m 23x18 1 1 27 ;z‘;l‘ic‘:m 23x12 1 1
24-23)(22)(21 -
” 13 Juntatérica 1 f 28 Tuerca 3 1
Oring Nut
Junta antiextrusion Soporte guia
14 Anti-extrusion gasket 1 2 29 Guide su%pon 1
15 Soporte guia 1 1
Guide support

1"




36¢
<o
@
~N
o
2
Entre caras 5 q = ‘
Across faces L 3
‘ £8 %
ge
g S€ . }
o X 0
= X ‘ ‘: o ae I ; }7 o
&9 Ir : EH | 33
T T : = f vt
I, °| 5 E b
17,5 1w 23 . @)
" | ] 227 | ¢
Junta torica i § g 6 b ~
O ring cg =
2 12,3x26 28
533
| %
B r \=|
= e =
T
A 85—
125
4,5 125
Recambios Spare parts
N° de ja
Cantidad Denominacion pieza Referencia segun ia placa
Quantity Description Part Reference according serial number plate
number
1 Pieza tope valvula 20 2LT40B12X
Valve stop part
1 2)(3)4 5 6 8
NUM DENOMINACION CANT. NUM, DENOMINACION CANT,
* | DESCRIPTION QUANT. " | DESCRIPTION QUANT.
Guia volante Soporteguia
° 1 Knob guide ! 15 Guide support 1
Tapéntope bolas Pieza regulacion
2 Plug 1 16 Adjusting part 1
16 - Muelle Cuerpo
3 | spring 1 17 | Housng 1
(18— 4 | yolants 1 18 | fomllos  pvgi2mM2oxes 4
. i 5 Cerradura 1 19 Tor. contaladro calibrado 1
| ! aa Loking system Screw with calculate hole
i ! T Pasador Tope vélvula
M ! MIHH 6 | Easticpin 22x20 2 20 | Vawestop !
} 1 7 Ejefijacién volante Y 21 Pasador elastico 1
_ Knob fixing pin Elastic pin
I s | Dolas 30 2 | s 212,3x2,6 1
T T -
Lo 9 ‘3‘,’}}'3‘6"“ @16,9%2,7 1 23 | duna 38" 1
| {
| Suplemento volante Tapén .
| 1' 10 Knob cover ! 24 Plug 8 !
24-23) (22) (& I " Volante 1 2% Contratuerca s
Knob Locknut
Pasador Soporteguia
12 Elasticpin @3x18 1 26 Guide support 1
Junta térica Tornillo regulacion
13 Oring 219,8x3.6 1 27 Adjusting screw 1
14 Junta antiextrusion 3
Anti-extrusion gasket

12
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REF. | TN-16 | TN-25 | TN-40 ? - — Kl
A 36 | 36 | 386 | (I ; | \
B 6 | 7 1 7 | b WF T T __ET
C 6 | 7A [ 74| [T 4 = rzt | IR
D 140 | 159 | 199 A F,LA a1 b
E 190 | 210 | 250 « garas Y e
F 10 | 12 | 17,5 ~ kOl
G 1,6 | 16 2,1
H 17 16 25
' 2051 195, 94 —e— %‘,’L‘}’m"fiesf’,ﬁin‘l?;i‘75,:‘;?:,. L,
J 21 20 | 35
K 9 13 22
L 5 6 7
M 4 5] 6 [ ]
N 31 37 57 WL
o 46 | 68 | 85 ‘1 ol
P 65 85 125 ¥
Q 4 4 6 I 1
R 44 | a4 | a4 2 R\
S 117 | 137 ] 175 A\ & I
NOTA: T 13 13 13 i — T
En las tapas G y H si se separa el retorno Junta térica - = o
Y de la toma B podra actuar como valvula O ring 6x2 | 8x2 |123 26 o o
de secuencia. 5 ” o N
5 'es0 en kg R v
NOTE: Weight in kg 1 N 55 s
In covers G and H if return Y is separated
from hole B, the valve will be able to
operate as a sequence one. N
Recambios Spare parts
N° de ia
Cantidad Denominacion pieza Referencia segun la placa
Quantity Description Part Reference according serial number plate
number
Valvula limitadora
1 Relief cone 13 2LT4OGOSD

Estas piezas van montadas en la toma Zy

i |
@ | !\ - @ These parts are to be mounted in hole Z1 40-39-38 e
|2 [
Of |
13)(8) | ! O
- 29)(28)(27) (20)(25
6 =
7
STIhiHH =
o T N, \ Lo I, ,
S -m-" ¥V NN 77//' o ] 8 kbl
ﬂ | AN — 7. o . -
TN V//,////// \ \, r\\n\\\\\ - l?? \\"//{A
N\ TN N s
» C '
o 15 16 17) (21) (22 é 24
H 18. .
Tipo G-H (— ] Tipol-J
Type Type
CANTIDAD CANTIDAD CANTIDAD
NUM. DENOMINACION QUANTITY NUM. DENggIINACION QUANTITY NUM. %NOMINACION QUANTITY
TN-16 [TN-25 [TN-40 'TN-16|TN-25|TN-40 TN-18! 25| TN-40
Volante Tornillo regulacién Anillo cierre valvula
1 | Knob 1 A 15 | Adjusting screw 1 1 1 29 | Giosingvalve ring 1 1 1
Suplemento volante Juntatérica Pieza fijacion anillo
2 nob cover 1 1 1 16 Oring 1 1 1 30 Ring fixing part 1 1 1
Pasador Muelle R Tapén
3 Elasticpin 23x18 1 1 1 17 Spring 5 -100 bar 1 1 1 31 Piug 1 1 1
Juntatérica Muelle Pasador eldstico
4 Oring 216,9x2,7 1 1 1 18 Spring 100-200 bar 1 1 1 32 Elasticpin 1 1 1
Bolas k Muelle Coritratuerca
5 Balls 30 30 30 19 Spring 200-350 bar 1 1 1 33 Locknut 1 1 1
Eje fuamén volante Cuerpo valvula Pasador
8 | Knob fixingpin P 20 | Vave housing Pt 3¢ | Esticpin @312 | 1| 1] 1
Pasador Vélvula limitadora Tuerca
7 Etasticpin g2x20 2 2 2 21 Reliefvalve 1 1 1 35 Nut 1 1 1
Cerradura Tor. taladro calibrado Junta
8 | [okingsystem LR 22 | serowwithcalculatedrole | 1 | 1] Y 36 | Gasket LA R
Volante Embolo accionador Tap6én
9 Knob 1 1 1 23 Actuating piston - 1 1 37 Plug 1 1 1
10 | Goe NIERE 24 | Jintasicacas 3| 3] 3 a8 |Lomilos  pgiomexss | 4 | - | -
” 1 L‘,’}l’;’"mpew” 1] 25 ;;‘g’" 1] 1] a0 | Jomilos pngamizao | - [ 4| -
o 12 %’;;‘:};’;‘9 1 1 1 26 ‘g]al‘:st 1 1 1 40 ;gr:ilgs DINo12M20xes | — | - a
13 Adaptador tor. regulacién 1 1 1 27 Anillo tope asiento _ 1 B
Adjusting screw adaptor Espacerring
Junta Guiaémbolo
14 | Gasket L L 28 | pistonguide i L
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(i

— |
=
2

2]
<
REFERENCIA
REFERENCE | TN% TN-40
A 120 140
110 130
Variante tipo V ¢ 12 175
Alternative Type V b 16 21 Strore =i N 1=
E 13 22 I
[
F 16 25
G 19,5 34
H 20 35
) 59 79
J 137 164 [ HE
K 58 85 H
L 8s 126 i
M 4 6 H =
N 7 7
o] 6 7
P 8 5
R 164 184
Junta térica 8x2 12,3x2,6 L
Peso en kg 3 6,800 R
Recambios Spare parts
. N° de la
Cantidad Denominacion pieza Referencia segun la placa
Quantity Description Part Reference according serial number plate
number
1 Adaptador tornillo 1 3LT25K
Screw adaptor s 088
CANTIDAD CANTIDAD
NUM. [ DENOMINACION QUANTITY NUM. | DENOMINACION QUANTITY ..*@
NUM. | DESCRIPTION NUM. | DESCRIPTION
UM. | DESCRIPTIO TN-25]TN-40 um. | DESCRIPTION TN S[TNAD T
1 | Tomillo DiNoT2 M2x40 |, | _ 18 | Valvula imitadora 1] (6-5) Q i :
5 | Tornillo DIN-812 M-20x 65 | __ 4 1g | Anillo cierre vaivula 1 4 |
Screw Valve closing ring
Juntas toricas @8 x 2 Tornillo con taladro calib.
3 Ou;‘inag ries * 4 4 20 | Screw with calculated hole 1 1 X :F'
4 | Tornillo con talad. calib. 1 4 29 | Pieza fij. anillo cierre 1 1 '
Screw with calculated hole Closing ring tixing part .
Tornillo DIN-912 M-5 x 50 Junta toérica o
5 | screw 4 4 2o ring 3 3 7 L
Arandela DIN-7980 @5 Cuerpo valvula ~ [
6 w':?;,ee,a 4 4 23 | Cover housing 1 1 y iy @
7 Electrovalvula 1/4” 1 3 24 Tapon 1 4 2
114" solenoid cont. valve Plug (24
Junta térica 28,9x 1,9 Junta B
8 | ginta torica T 2 | Gasket T =77 \
Tuerca 26 | Pieza fijac. anillo cierre 1 1 : p= _@
9 Nut 1 1 Closing ring tixing part
Pasador elastico 83 x 12 27 | Junta térica 310x 2
10| Erastic pin 1 1 ring 1 1
Contratuerca Bola
"\ Locknut ! 1 28 | gan 1 1
Tornillo regulador Pasador elastico 24 x 16 17
12 Adjusting gcrew 1 1 2 Elastic pin 1 1
Adaptador tornillo 30 Tapén )
3 | Serew adaptor 1 1 Plug ! 1 11
Junta Muelle I |
14 Gasket 1 1 31 Spring 1 1
Muelle para 5-100 bar o | Pasador elastico
® Spring for 5-100 bar ! ! 3 .| Efastic pin ! ! Estas piezas van
- tadas en latoma Z1 7
Muelle para 100-200 bar 33 | Tapon mon ]
| | S o ovaoopar | ' | L T
Muelle para 200-350 bar 34 | Junta 1 1 VARIANTE TIPO-V
17| Spring for 200-350 bar T Gasket ALTERNATIVE TYPE




Descompression ratio

Relacién de descompresion

TN-16 2,75:1
TN-25 2,75:1
TN-40 3 N
£
H E
- = M A
Rl
\&_l
Junta torica r' ““““ )
O ring A
——
| = s I R
s + c— —\ (&)
- N
® [ L
ke . S
I o |
. | % 4 —4
X1 Y R
Z, l B §
IR R
A
REF. A B c D E F G H 1 J K L M Junta térica Peso en kg
REF. O ring Weight in kg
TN-16 17 16 10 9 20,5 21 31 46 65 -4 6,5 4 26 x2 0,950
TN-25 16 12 13 19,5 20 37 58 85 45 6 6 Z8 x2 1,650
TN-40 25 21 17,5 22 34 35 57 85 125 5 6 @12,3 x2,6 5,500
Recambios Spare parts
N? de la
Cantidad Denominacién pieza Referencia segun la placa
Quantity Description Part Reference according serial number plate
number .
Embolo .
1 Piston 16 :1LT40L15X
CANTIDAD CANTIDAD
NUM. | DENOMINACION QUANTITY NUM. | DENOMINACION QUANTITY
NUM. | DESCRIPTION NUM. | DESCRIPTION
TN-16 | TN-25 | TN-40 TN-16 | TN-25 | TN-40
Tornillo DIN-912
1 M-8 x35 4 - - . S
Screw Pieza fijacion - 1 1
1 asiento
Tornilto DIN-912 Seat fixing part
2 [ M12x40 - 4 - -
Screw 12 | Juntatérica 1 1 1 = 1-2-3
- O ring
3 'Ih'/'o.;rgl)I(%é)lN»Qﬁ N 4 Tornillo con talad. | i
: calib.
Scre'w 8 | Screw with ! h 1 I |
4 ‘,I;?up;n 4 1 3 calculated hole | | @@@ @
14 | Asiento bola 1 1 1 | | .
5 Junta 1 1 1 Ball seat | ]
Gasket
15 Cuerpo valv_ula 1 1 1
6 Tapon 1 1 1 Cover housing V
Piug . B
Embolo
7 | Junta IR 1 "6 | piston ! 1 ! @ v -—@
K
Gasket 47 | Junta térica 3 3 3 WA :
Bola 1 O riny NN NN
. 8 | Ban L R g @" HNER \\,L —@
Pasador elastico i, X/
9 Piezav apriete bola _ 1 1 18 Elastic pin ! ! 1 = ,‘k 4
Pushing ball part__ ) . Junta torica
10 Muelle y 1 1 19 | @13,7x2 - - 1
Spring O ring

15




16

115,5

104

s L XA J____. o
161.5
0
1
frapy F7an
1 L\
R ul"
o) X A '-l
‘i 4 8
[ h _I
5 i
X
- EREN B N
58 _ .
Peso en kg = 3,350
Weight in kg 85

Recambios Spare parts
) ) N° de la
Cantidad Denominacion pieza Referencia segtn la placa
Quantity Description Part Reference according serial number plate
' number
Tornillo regulacion
Adjusting screw 22 2LT25M10D

NUM. DENOMINACION CANT. NUM. DENOMINACION ICANT.
NUM. DESCRIPTION QUANT, NUM. DESCRIPTION QUANT.

Junta torica @ 28 x 2,5 Anillo cierre vaivula

1 ou,,',,g 1 15 Clasing valve ring 1
Tornillo DIN-912 M-5 x 50 Vélvula limitadora

2 Screw 4 16 Valve '

3 Arandetas DIN-7980 2 5 4 17 Muelle para 5-100 bar 1
Washer Spring tor 5-100 bar

4 Tornitlos DIN-812 M-12x 40 N 18 Muelie para 100-200 bar g
Screw Spring tor 100-200 bar

5 Conjunto val. proporcional 1 19 Muelle para 200-350 bar 1
Proportional vaive assembly Spring for 200-350 bar

6 Tornilio con talad. calib. 1 20 Junta de M-22 1
Screw with calculated hole Gasket
Junta torica @ 8x 2 21 Adaptador torniilo 1

7 O ring ’ 5 Screw adaptor
Junta de 3/8" 22 Tornillo regulacion 1

8 Gasket 1 Adjusting screw
Tapén especial de 3/8” Contratuerca

9 Special plug ! 2 Locknut 1
Pieza fijacion anillo cierre Tuerca

10 Closing ring lixing part 1 2 Nut 1
Cuerpo valvula 25 Pasador g3, 15 1

n Cover housing 1 Elastic pin

12 Tornillo con talad. calib. 1 26 Junta térica 4 8,9x 1.9 1
Screw with calentated hole Oring
Pasador elastico @ 6x 14 27 Tapon de 1/4"

13 Elastic pin 1 Plug '

14 Tornillo con talad. calib. 3 28 Junta de 1/4"” 1
Screw with calentated hole Gasket

o}

Estas piezas van

montadas en la toma Z,

These parts are

assembled in hole Z,

26
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e

NUM. | DENOMINACION CANT. NUM. | DENOMINACION CANT.
NUM. | DESCRIPTION QUANT. NUM. | DESCRIPTION QUANT.
4 | Tornillo DIN-912 M-12x 40 4 14 | Tapon exagonal 1 14
Screw Plug
Tuerca Junta metal buna 3/8
2 Nut 1 15 Gasket !
Pasador Tornillo con paso calibrado e
Q 3 | gasticpin  2%%1? t 16 | Screw with calcuiated hole ! SE-
- - et 15
4 Contratuerca 1 17 | Junta térica 28x 2 3
Locknut - O ring
5 Adaptador tornilio 1 1g | Pasador elastico 26 x 14 1
Screw adaptor Elastic pin 3
6 Tapén tensor 1 19 Tapén émbolo accionador 1 24 M
Pushing plug Actuating piston plug
Junta de M-22 20 | Muelle 1 )
7 Gasket 1 Spring
Junta térica @8,9x 1,9 21 | Muelle 1
8 | Oring ! Spring
g Muelie valvula de 5-100 bar 1 29 | Gula émbolo accionador 9
Valve spring 5-100 bar Actuating piston guide
10 | Muelle vaivula de 100-200 bar 1 23 | Guia muelle émbolo 1 Estas piezas se montan
Valve spring 100-200 bar Piston spring guide ?_;1, la toma Z4
- ese parts are
11 | Muelel vaivula de 200-350 bar 1 24 | Tapén 1/4 1 mounted in
Valve spring 200-350 bar Plug hole Z1
12 Valvula limitadora T 25 | Junta metal-buna 1/4" 1
Valve Metal-bonded gasket NOTA: Las medidas de fijacién son las mismas
- que la tapa limitadora de presion, pag. 13
43 | Anilio clerre vélvula 3 26 | Guerpo vaivula 1 NOTE: Fixing dimensions are the same as those
Closing valve ring Cover housing of relief valve cover page 13
Peso en kg 1.700
. Weight in k
Recambios Spare parts gntin kg
N° de la
Cantidad Denominacion pieza | Referencia segun la placa
Quantity Description . Part Reference according serial number plate
number
1 Asiento valvula
Valve seat 6 2LT25N ...
3)2 X1
NUM. | DENOMINACION CANT. NUM. | DENOMINACION CANT. R
NUM. | DESCRIPTION QUANT. NUM. | DESCRIPTION QUANT. N
Muelle Junt: ti-extrusio » s
1 d unta anti-extrusién N
Spring 9 | Anti-extrusion gasket J .‘-—. §
2 | duntatorica 330,8x2,5 40 | Junta térica 228 x 2,5 NN
[0 11
Junta anti-extrusion Bola 5 N
3 Anti-extrusion gasket n Ball
4 | Junta anti-extrusion 2 Muelle
Anti-extrusion gasket 12 Spring
5 Juqta térica 237,3x 2,6 13 Tope muelle
O ring Spring stop
6 Asiento valvula 14 Cuerpo vélvula
Valve seat Valve body
7 \65‘5“"3 15 | Junta cobre @6x 10 1
alve
Copper gasket EN REPOSO POSICION EN REPOSO POSICION
g | Anillo elastico 16 | Arandela ABIERTO CERRADO
Circlip Washer NOT WORKING. NOT WORKING.
OPEN POSITION CLOSE POSITION

17
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NUM. | DENOMINACION CANT.
NUM. | DESCRIPTION QUANT.
1 Tornillo DIN-912 M-8 x 40 4
Screw

2 Electrovalvula de 1/4” 1
1/4” solenoid cont. valve

3 | Tornillo DIN-912 M550 " 4
Screw

4 Arandelas DIN-7980 25 4
Washer

5 | Juntas téricas #8x 2 4
O ring
Junta de 1/4”

6 Gasket 4
Tapon de 1/4”

7 | prug 4

g | dunta torica 26 x 2 4
O ring

g | Varillaroscada DIN-913 M-6 x 6 1
Plug )

10 | Pasador elastico 24 x 10 1
Elastic pin

11 Cuerpo valvula 1

Cover housing

Recambios

155C.A/AC.
170C.C./D.C.

[ s

fo|&

}v—

T 3 %'

10, © ldd

2 .

t

ap

o

Spare parts

N? de la
Cantidad Denominacion pieza Referencia segun la placa
Quantity Description Part Reference according serial number plate
number
Tapé6n 1/4”
1 Plug 1/4” 7 2LT16P05X

Peso en kg 2,6
Weight in kg

I
-




TIPO-Q
TYPE

T O
REFERENCIA L
REFERENCE TH-25 Th-40 I r t I
T T
A 3
: 120 140 o[ ﬂ NP P al
110 130 M L M
c 12 17,5 =1 >
D 16 21
E 13 22 s
F 6 . 25 é
G 19,5 34 s
! Y
H 20 35 f\r—ﬁ#——-f%
| 58 78 %y - &
J 168 190 Y4 "
K 59 79 Zil o, o :
AWy r\B /, \l
G 1-6 &4 fx 4
L 85 125 ’
¥p
M 4 6 n
: :‘) : : f J _,a.ir:ﬁr N
Junta térica Bx 2 ] £ -/ .(::f/x Ey
0 ring 28x 212,3x2,6 ?
Peso en k = =
Weight in'kg 2,850 6,500 M z
Recambios Spare parts
N? de la
Cantidad Denominacién pieza Referencia segun la placa
Quantity Description Part Reference according safial number plate
number
Cuerpo valvula -
1 Cover housing 16 2LT25Q08X

CANTIDAD
NUM. | DENOMINACION QUANTITY
NUM. | DESCRIPTION P
ITN-25|TN-40
1 Electrovaivula de 1/4” 1 1
1/4”" solenoid contr. vaive
2 Tornillos DIN-912 M-5x50 | 4 4
Screw
Arandelas DIN-7980 25
3 4 4
Washer
Cuerpo valvula
4 . 1 1
Cover housing
5 | Tornillos DIN-912 M-12x 40| , _
Screw
6 Tornillos DIN-912 M-20 X 65{ __ 4
Screw
Variila roscada DIN-913
7 | M6x6
Plug 1 1
Pasador elastico
8 iy 1 1
Elastic pin
Junta térica
9 O ring 4 4
Arandelas
. 10 Washer 4 4
Tapones
| 9 4] 4
Juntas toricas
12 0 ring 4 4

5-6
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Junta térica
ring

————pm——— -4 12
==y -
S — —_
| I
i 1 i
X Y7,
8
. s
x
A
H
J I J G
REF. Junta térica Peso en k
A B [ D - E F )
REF. L LU S N L S 0 ring Weight in kg
TN-25 16 1,6 12 13 18,5 20 37 58 85 4 6 6 28 x2 1,650 ‘
TN-40 25 2,1 17,5 22 34 35 57 85 125 [ 7 2123%x2,6 5,500
Recambios Spare parts
N? de la
Cantidad Denominacion pieza Referencia segun la placa
Quantity Description Part Reference according serial number plate
number .
Pieza tope asiento )
1 A
Seat stop part 6 1LT40R15X
CANTIDAD
NUM. | DENOMINACION QUANTITY
NUM. | DESCRIPTION
[TN-25|TN-40
1 Tornillo DIN-912 M-12 x 40 4 _
Screw i
2 | Tomitlo DIN912 M20x85 | _ | bt 1-2
Screw [
3 Tornilio con talad. calib. 3 3 I }
Screw with calculated hole L
Tapones | ! _,
4 | Picg 3 3 |
Juntas g
5 Gasket 3 3 p 7
77 7
¢ | Pleza tope asientg 1 1 7/ /‘
Seat stop part @ | et ,
7 | Pasador etastico 1 4 1 s — m = ‘i |
Elastic pin '74’ ,a |
8 Bola 3 1 A‘ ' 1
Ball ‘
9 Pieza tope asiento 1 1 1
Seat stop part
Asiento bola
10 Ball seat 2 2 .
19 | Junta torica 3 3 )
Oring
Cuerpo vélvuia
12 Cover housing 1 1
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VARIANTE-2 VARIANTE-4
ALTEANATIVE-2 ALTERNATIVE-?
£= ) S—— T 3
TT g
n ILJ ’r-<o T r_<o>"'m414
LN I
e | — ;
i b " i 1 i
zZ, Z Z; X Y z
B
A

x
-
@
<

Reremence | ™% e

A 110 130

B 120 140

c 12 175

D 1,6 21

E 13 22

F 16 25

G 19,5 34

H 20 35

| 59 7

J 168 190

K 58 85

L 85 125

M 6 6

N 4 6

0 6 7

3 6 6
Junta térica 28 2 212,3x2,6
O ring ’ '
Woihinkg | 2090 o500

Ml
PLLM =4

G
H

Recambios Spare parts
N? de la
Cantidad Denominaciéon pieza Referencia segun la placa
Quantity Description Part Reference according serial number plate
number
" |Cuerpo valvula
1 Cover housing 4 2LT25508X
VARIANTE-1 VARIANTE-2 0 @ Detalle de la
ALTERNATIVE-1 ALTERNATIVE-2

Sin tapén en A
Without plug in A
Con tapén en P
With plug in P

) CANTIDAD CANTIDAD
NUM. | DENOMINACION" QUANTITY NUM. | DENOMINACION QUANTITY
NUM. | DESCRIPTION NUM. | DESCRIPTION
ITN-25|TN-40 'TN-25|TN-40
1 Tornillo DIN-912 M-12 x 40 4 — 11 [ Asiento bola 2 2
Screw Ball seat
2 Tornilio DIN-912 M-20x 65 | _ 4 12 | Pieza tope asiento 1 1
Screw Seat stop part
Electrovalvula de 1/4 Bola
3 1/4 solenoid contr. valve 1 1 13 Ball 1 A
4 Jun‘tas téricas 28x 2 4 4 14 P[ega fijgcién anillo 1 1
O ring Fixing ring part
Tornillos DIN-912 M-6 x 50 Pasador eldstico
4 4
5 Screw 15 Elastic pin K 1
Arandelas DIN-7980 &5 Cuerpo vélvuia .
4 4 p
6 Washer 16 Cover housing 1 !
Tapones Tapén '
7 Plg 3 3 17 Plig 1 1
Juntas Junta
. 8 Gasket 3 3 8 Gasket ! 1
' Juntas téricas Tapon DIN-913 M-6 x 6
4 4 4 P
9 O ring i Pilug 1 1
10 | Tornillos con talad. calibr. 2 2
Screw with calculated hole

Sin tapén en P
Without plug in P
Con tapén en A
With plug in A

il
=

BN
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PARA ELEM. BASE ‘
FOR BASIC COMPONENT o

REF. SA
CEO0 —
CE05 0,5
‘| ceos 0,8 DIAGRAMA.—PERDIDAS DE CARGA CON DIFERENTES TALADROS CALIBRADOS
CET0 = DIAGRAM. —DROP PRESSURES WITH DIFFERENT HOLES
* | CE12 1,2 1
% | CE15 1,5 15
1% Pl
3 - \'5¢ e
REF. BA PARA TAPAS 12 L
X CA00 FOR CONERS 1 /
N - £
- - c g 10 ki
S ¢
% [ caos 08 e f; 7 r—"l/ )
*{ CA10 1 § ; . T A= @ /,, [
x| can2 1,2 32 s /A e /.—/08 ®
o W
x| cA15 15 A4 e ‘
3 A Pt —— .
PARA ELECTROVALVULAS A A A=03 .
FOR SOLENOID 1
CONTROLLES VALVES o= - )
REF. A 10 25 50 100 150 175
Ap en bar :
CC05 0,5 Ap in bar . -
CCos8 0,8 - '
CC10 1
% | CC12 1,2
% | CC15 1,5
NOTA: Las referencias sefialadas con un asterisco van sin tela filtro
NOTE: References indicated with an asterisk have nos mesh
Diagramas Ap—Q : ‘
Diagrams Ap—Q
Amortiguado i
P With ioni \ {
TN=25 Sin amortiguar
7 /r Without cushioning
[ 6 >
gg ‘s // P 8 Amortiguad
a
c e 4 < '/ TN-16 With cgghio‘:ﬂny
oS 5 // 7 /
2% = §% ¢ A
2 - a8 / Without cushioning
- = Q5 7
! RS 4 Wl
0 100 200 300 200 500 8%, y
Q = L/min. 2 -
| '//‘ L
8 ) 0 2% 50 75 0 125 180 175 200
5| _TN-40 ) 9 = L/min.
6 Amortiguado )
(2% 5 With cushioning
8s 1~
Q 4
85 s | i
= ithout cushioning 1
e = o
1 ,l z/ i
[awemee]
0 200 400 600 800 1000
Q=L/min.
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PEDRO ROQUET, S.A. se reserva el derecho de efectuar cualquier modificacion en las caracteristicas sefialadas en es-
Q te catalogo, sin previo aviso, y sin incurrir en responsabilidad alguna.

PEDRO ROQUET, S.A. keeps the right to modify any characteristic in this catalogue without informing. No responsabi-
lity is accepted for it. .
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_P.d_m Roquet, s/a

Tel. + 34 (9) 3 812 46 64
Fax + 34 (3) 3 BBT 17 98
08551 TOMA (Barcelona)




